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|
(Informacija)
Euro kursas ()
2006 m. lapkricio 20 d.
(2006/C 283/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUSD JAV doleris 1,2841 SIT Slovénijos tolaras 239,66
JPY Japonijos jena 151,57 SKK  Slovakijos krona 35,678
DKK  Danijos krona 74578 | TRY  Turkijos lira 1,8741
GBP Svaras sterlingas 0,67680 AUD  Australijos doleris 1,6687
SEK  Svedijos krona 90823 | CAD  Kanados doleris 1,4676
CHF Sveicarijos frankas 1,5928 HKD  Honkongo doleris 9,9993
ISk Islandijos krona 90,61 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9225
NOK N ijos k 8,2620
erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 2,0005
BGN Bulgarijos levas 1,9558
KRW  Piety Koréjos vonas 1201,21
CYp Kipro svaras 0,5777
. ZAR  Piety Afrikos randas 9,3553
CZK Cekijos krona 28,005 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,1110
HUF  Vengrijos forintas 258,78 HRK Kroatijos kuna 73681
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR  Indjjos rupija 1175401
LVL Latvijos latas 0.6980 MYR Malaizijos ringitas 4,6870
MTL  Maltos lira 04293 | PHP  Filipiny pesas 64,000
PLN Lenkijos zlotas 3,8093 RUB  Rusijos rublis 34,2040
RON Rumunijos léja 3,4968 THB  Tailando batas 47,000

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms

(2006/C 283/02)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr.

XS 106/06

Valstybé naré

Nyderlandai

Regionas Provincie Zuid-Holland
Pagalbos  schemos arba jmonés, | Wilgengroep B.V.
gaunancios  individualiay ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas

Artikel 12 van de Algemene Subsidieverordening Zuid-Holland, 1 juni 2005

Pagal schemg planuojamos metinés
iSlaidos arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema

Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 475717 EUR
Garantuotos paskolos
DidZiausias pagalbos intensyvumas Pagal  reglamento 4 | Taip.

straipsnio 2-6 dalis ir 5
straipsnij

Vyriausybés teikiamos pagalbos intensyvumas —
45 % (pasirengimo veikti konkurencingje aplin-
koje tyrimai)

Igyvendinimo data

2006 6 13. Salyginé. Pagalba bus teikiama po pranesimo

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2009 6 30. Jei reikes, persvarcius Reglamenta (EB) Nr. 70/2001, priemoné
bus kei¢iama atsizvelgiant | atitinkamas nuostatas. Apie tai bus praneSama

Komisijai

Pagalbos tikslas

Pagalba MV]

Taip.

Siuo moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
projektu siekiama sukurti ir sumontuoti automa-
tinés platformos, kuri biity naudojama $iltna-
miuose, prototipg. Numatytoji vidaus transporta-
vimo sistema Siltnamiuose turéty veikti visiskai
savarankiskai, be Zmoniy dalyvavimo — sistema
turéty matuoti, registruoti duomenis ir atlikti
tokias uzduotis, kaip maistingyjy medziagy ar
pesticidy skyrimas pagal poreikj. Naudojant auto-
mating platformg galima sutaupyti Zaliavy bei
sumazinti atlieky kiekj. Taip pat, Siltnamiuose
nustatant temperatiirg, drégme, CO, kiekj ir t. t.,
kuriems esant Zmonés negaléty igyventi, bet
kurie idealiai tikty augalams, galima padidinti
derliy. Dar viena Siuo projektu sprendziama
svarbi problema — kaip platformg pritvirtinti
Siltnamyje ir valdyti jos judéjima. Jos negalima
montuoti ant Zemés, o Siltnamio projektas dar
néra pritaikytas tokiai sistemai. Naudojant ir
plétojant Zinias apie konstrukcijy projektavima,
IRT, lengvasias medZiagas ir kreipiamasias
sistemas, siekiama sukurti mechaning aptarna-
vimo sistemg. Naldveiko mokslinis institutas
Praktijkonderzoek Plant & Omgeving, dalyvaujantis
Siame projekte savo léSomis ir pats prisiimantis
atsakomybe, teikia reikiamas mokslines Zinias ir
patirtj auginimo metody, logistikos sistemy ir
pazangiyjy kiekvieno atskiro augalo stebéjimo,
priezifiros ir apdorojimo metody srityse. PPO
atlieka praktinius sistemos bandymus bandoma-
jame darze
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Ekonomikos sektoriai

Atskiri sektoriai

Taip

Kita apdirbamoji pramoné

Augaly auginimo $iltnamiuose sektoriy aptarnau-
jancios pramonés sritys

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Provincie Zuid-Holland

Postbus 90602
2509 LP Den Haag

Nederland
Didelés individualios pagalbos subsi- | Pagal ~ reglamento 6 | Taip
dijos straipsnj
Pagalbos Nr. XS 107/06
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas Provincie Zuid-Holland
Pagalbos schemos arba jmonés, | Vivici B.V.
gaunancios  individualiay ~ pagalba,

pavadinimas

Teisinis pagrindas

Artikel 12 van de Algemene Subsidieverordening Zuid-Holland, 1 juni 2005

Pagal schemg planuojamos metinés
iSlaidos arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema

Metiné bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba

Bendra pagalbos suma | 154 955 EUR

Garantuotos paskolos

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal  reglamento 4
straipsnio 2-6 dalis ir 5
straipsni

Taip.

Vyriausybés teikiamos pagalbos intensyvumas —
45 % (pasirengimo veikti konkurencingje aplin-
koje tyrimai)

lgyvendinimo data

2006 6 13. Salyginé. Pagalba bus teikiama po pranesimo

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2007 6 31

Pagalbos tikslas

Pagalba MV]

Taip.

Siuo moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
projektu siekiama plétoti Zinias ir technologijas
IRT taikymo priezitiros namuose ir pirminés svei-
katos priezitros srityse. Esant daug sveikatos
priezifiros paslaugy teikéjy, elektroninés pacienty
bylos yra sukuriamos skirtingose vietose. Jos retai
bina susiejamos, tuo tarpu tai galéty tapti daug
finansiskai naudingesniu sprendimu priezitiros
namuose ir pirminés sveikatos priezifiros srityse.
IT ir IRT paremtas technines pagalbos priemones
galima sukurti ir pritaikyti tik turint tikslius bei
pacius naujausius duomenis ir tik esant galimybei
jais greitai bei saugiai keistis. Viena i§ problemy
yra neaiski saveika tarp programineés jrangos,
kompiuterinés jrangos ir ateityje atsirasianciy
sveikatos priezifiros gaminiy. Pagrindinis projekto
aspektas — didelé IT pazanga ,atviry“ elektro-
niniy sveikatos byly srityje. Mokslinis institutas
TNO suteiks moksliniy ziniy, skirty jvairiems
sistemos  elementams  plétoti,  eksploatuoti,
bandyti ir vertinti. Siekiant, kad Zmonés ilgiau
sujungti integruoty paslaugy koncepcija ir
reikiamas technologijas (programing ir kompiute-
ring jranga), kad jos buty naudojamos priezitirai
namuose
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Ekonomikos sektoriai

Atskiri sektoriai Taip

Kitos paslaugos

pramonés sritys

Sveikatos priezitiros sektoriy aptarnaujancios

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Provincie Zuid-Holland

Postbus 90602
2509 LP Den Haag

Nederland
Didelés individualios pagalbos subsi- | Pagal ~ reglamento 6 | Taip
dijos straipsnj.
Pagalbos numeris XS 131/06
Valstybé naré Italija

Regionas Regione Autonoma Valle d’Aosta

Pagalbos schemos arba jmonés, | Konsultaciné pagalba mazosioms ir vidutinéms jmonéms, taikant Regiono
gaunancios  individualia3 ~ pagalba, | veiklos programos (POR) D3 priemon¢ Aostos slénio regiono vykdomai
pavadinimas struktiirinei veiklai, kuria siekiama tikslo Nr. 3 2000-2006 m. laikotarpiu.

Teisinis pagrindas

Deliberazione della Giunta regionale n. 2003 in data 27.6.2005

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 0,2 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma
Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj | Taip
Igyvendinimo data 2005 7 1
Pagalbos schemos arba individualios | Tki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, atitinkantys mazosioms ir vidutinéms | Taip
jmonéms skiriamai pagalbai gauti reikalavimus
Apdirbamoji pramoné Taip

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Autonoma Valle d’Aosta — Assessorato attivita produttive e politiche
del lavoro — Dipartimento industria, artigianato ed energia

Piazza della Repubblica, 15
[-11100 Aosta

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj pagalba nesuteikiama

arba suteikiama tik i§ anksto apie tai pranesus Komi-

sijai, jeigu:

a) bendra reikalavimus atitinkanciy islaidy suma yra
lygi arba virsija 25 mIn. EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas yra lygus
arba virsija 50 %;

— regionuose, kuriems  teikiama  regioniné
pagalba, grynasis pagalbos intensyvumas yra
lygus arba virsija 50 %; arba

b) visa bendrosios pagalbos suma yra lygi arba virsija
15 mln. EUR

Taip
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Pagalbos numeris XS 213/05
Valstybé naré Graikija

Regionas Visi regionai, i§skyrus Atika

Pagalbos schemos arba jmonés, | Regioniniai inovacijy centrai — Mazyjy ir vidutiniy jmoniy bei technologijy ir
gaunancios  individualia3 ~ pagalba, | inovacijy srities paslaugy tiekéjy plétra ir jungimas j tinklus

pavadinimas

Teisinis pagrindas

P.I1.A.274/2000, onwg tpomonoudnke pe to [1A.103/2003 kat o apdpo 34 Tou

Nopou apw). 3259/2004

To Apdpo 23 tou Nopou 3377/2005 napéyer optopéd tou K

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema

Metiné bendra suma

2006: 3150 000 EUR
2007: 4 050 000 EUR
2008: 1 800 000 EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | 3 600 000 EUR
(daugiausia)

Garantuotos paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 straipsnj | Taip
Igyvendinimo data 2006 m. geguzés 1 d.
Pagalbos schemos arba individualios | iki 2006 m. gruodZio 31 d. (Teisiniai jsipareigojimai)
pagalbos trukmé Projekty jgyvendinimas iki 2008 m. gruodzio 31 d.
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektorius (- iai) Visi sektoriai, atitinkantys mazosioms ir vidutinéms | Taip

jmonéms skiriamai pagalbai gauti reikalavimus

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Yrnoupyelo Avamtuéng (Ministry of Development)
Tevikn Tpappateia ‘Epeuvag & Teyvohoyiag (General Secretariat for Research and

Technology)

Aew@opoc Mecoyeiwv 14-18 (Ave. Messogion 14-18)

GR-11510 Adfva (GR-11510 Athens)

Didelés individualios pagalbos subsi-
dijos

Pagal reglamento 6 straipsnj
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4423 — Merck/Serono)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2006/C 283/03)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. lapkri¢io 13 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie sitiloma koncentracija, kai jmoné ,Merck KGaA“ (toliau — ,Merck®, Vokietija), pirkdama
akcijas, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jgyja jmonés ,Serono S.A* (toliau
— ,Serono®, Sveicarija) kontrolg.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Merck®: vaisty ir cheminiy medziagy bendrové, visame pasaulyje vykdanti moksliniais tyrimais pagrista
veiklg;

— ,Serono®: vaisty bendrové, visame pasaulyje vykdanti moksliniais tyrimais pagrista veiklg.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotgsias trecigsias $alis pateikti savo pastabas dél sifilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4423 —
Merck/Serono Siuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.

() OL C 56,2005 3 5, p. 32.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4418 — Nycomed Group/Altana Pharma)
(2006/C 283/04)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. lapkricio 8 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$ima apie siilomg koncentracijg, kai jmoné ,Nycomed Group“ (toliau — ,Nycomed®, Danija), kurig
kartu kontroliuoja jmonés ,Nordic Capital Fund V* (toliau — ,Nordic Capital, DZersis) ir ,Credit Suisse
Group® (toliau — CSG, Sveicarija), pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio
1 dalies b punkte, visiska jmonés ,Altana Pharma AG* (toliau — ,Altana“, Vokietija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Nycomed*: produkty ligoninéms ir vaisty gamyba bei pardavimas;

— ,Altana“: vaisty tyrimai, kiirimas, gamyba ir pardavimas;

— ,Nordic Capital“: privataus kapitalo fondas;

— CSG: finansinés paslaugos visame pasaulyje.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,

galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotgsias trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4418 —
Nycomed Group/Altana Pharma $iuo adresu:

Commission européenne
Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4412 — Permira Holdings/Borsodchem)
(2006/C 283/05)

(Tekstas svarbus EEE)

2006 m. lapkri¢io 8 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje
(http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases). Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus
sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, priemimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainégje 32006M4412 dokumento numeriu. EUR-Lex
svetainéje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http:/[ec.curopa.eu/eur-lex/lex)

Pranesimo dél koncentracijos atsaukimas

(Byla Nr. COMP/M.4267 — Deutsche Borse/Euronext)
(2006/C 283/06)
(Tekstas svarbus EEE)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 139/2004

2006 m. spalio 13 d. Europos Bendrijy Komisija gavo pranesimg dél sitilomos Deutsche Borse AG ir Euro-
next N.V. koncentracijos. 2006 m. lapkri¢io 17 d. pranesusiosios $alys informavo Komisija, kad jos at3auke
savo pranesimg.
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Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(2006/C 283/07)

(Tekstas svarbus EEE)

Sprendimo priémimo data 2006 9 26
Pagalbos Nr. N 178/06
Valstybé naré Cekija

Pavadinimas

Vyzkumny program ministerstva dopravy na léta 2007 — 2011

Teisinis pagrindas

— Zakon ¢. 130/2002 o podpoife vyzkumu a vyvoje z vefejnych prostiedka
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont

— Nafizeni vlddy ¢ 461/2002 o dcelové podpofe vyzkumu a vyvoje
z vefejnych prostiedkd a o vefejné soutézi ve vyzkumu a vyvoji

Priemoneés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra

Pagalbos forma

Dotacija

Biudzetas 306 352 000 CZK (10 736 372 EUR) (i§ viso)

Intensyvumas 100 % (pagrindiniams tyrimams), 75 % (pramoniniams tyrimams), 50 % (pasi-
rengimo veikti konkurencingje aplinkoje tyrimams)

Trukmé Iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Ekonomikos sektoriai

Transportas

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministerstvo dopravy
Nébi. L. Svobody 12
CZ-110 15 Praha 1

Kita informacija

Cekijos valdzios institucijos jsipareigojo Komisijai teikti metines schemos
igyvendinimo ataskaitas

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Sprendimo priémimo data 2006 6 22
Pagalbos Nr. N 302/05
Valstybé naré Cekija

Pagalbos pavadinimas

Gelezinkeliy viesojo maitinimo paslaugy bendroveés Jidelni a liizkové vozy privati-
zavimas

Teisinis pagrindas

Usneseni vlddy ¢. 145 ze dne 2. tnora 2005 a § 10 odst. 1 zdkona
¢. 92/1991 Sb., o podminkdch pievodu majetku stitu

Tikslas

Siekti aukstos keleiviy aptarnavimo paslaugy kokybes, teikti patrauklesnes
paslaugas traukiniuose ir remti gelezZinkeliy bei vieSojo maitinimo bendroviy
bendrgsias jmones

BiudZetas

Visy parduodamy akcijy pirkimo kaina yra 20 mln. CZK (705 756, 51 EUR)

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Sprendimo priémimo data 2006 2 22
Pagalbos Nr. N 397/05
Valstybé naré Vokietija

Pagalbos pavadinimas

Gairés dél misriojo transporto perkrovimo jrangos finansavimo

Teisinis pagrindas

Haushaltgesetz des Bundes fir das Jahr 2005 und die Richtlinie zur Forderung
vom Umschlaganlagen des Kombinierter Verkehrs

Tikslas Pratesti subsidijy schemos galiojima misriojo transporto terminalams statyti,
siekiant toliau skatinti gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporta
BiudZetas 52,53 mln. EUR per metus

Pagalbos intensyvumas

50 %85 %

Trukmeé

2006-2008 m

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Sprendimo priémimo data

2006 10 12

Pagalbos nr.

N 427/06

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Tik Didzioji Britanija

Pagalbos gavéjo pavadinimas

Rail Environmental Benefit Procurement Scheme (REPS)

Teisinis pagrindas

Railways Act 2005, Section 6, 8 and 10

Pagalbos priemonés tipas

Pagalbos schema

Tikslas

Didinti gelezinkelio transporto naudojima

Pagalbos forma

Ismokos intermodaliniams konteineriams gabenti

BiudzZetas 20 mln. GPB (29 mln. EUR) per metus per trejy mety laikotarpj. Visas biudzeto
dydis yra 60 mln. GPB (87 mln. EUR)

Intensyvumas daugiausia 30 %

Trukmé 3 metai (2007 4 1-2010 3 31)

Ekonomikos sektoriai

Gelezinkeliy transportas

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-

nimas ir adresas

Department of Transport UK, the Scottish Executive and the Welsh Assembly
Government

Kita informacija

Laikotarpiui pasibaigus, bus pateikta ataskaita

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Sprendimo priémimo data 2006 9 26
Pagalbos Nr. N 564/05
Valstybé naré Cekija

Pavadinimas

Podpora (dotace) ke kryti ztrdt v dasledku nedostatecnych plavebnich
podminek na dseku Labe mezi Ustim nad Labem a stdtn{ hranici s Némeckem,
zplisobenych vyjimecnym obdobim nizkych srazek

Teisinis pagrindas

Navrh usneseni vlddy Ceské republiky o poskytnuti dotace ke kryti ztrit
v dusledku nedostate¢nych plavebnich podminek na dseku Labe mezi Ustim
nad Labem a statn{ hranici s Némeckem

Priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas Kompensuoti dél nepakankamy laivybos salygy atsirandancius nuostolius
Pagalbos forma Dotacija

BiudzZetas 84,7 mln. CZK

Trukmeé 2004-2010

Ekonomikos sektoriai

Vidaus vandens keliy transportas

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministrerstvo dopravy, Nébfezi Ludvika Svobody 12/222, CZ-110 15 Praha 1

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2006 2 22
Pagalbos Nr. N 565/05
Valstybé naré Cekija

Pagalbos

Valstybés garantija uz gelezinkelio transporto priemoniy, kurias isigyja Ceske
Drdhy, finansavima

Teisinis pagrindas

Z4kon o poskytnuti statn{ zdruky Ceské republiky na zajisténi Gvéru poskytnu-
tého spolecnosti EUROFIMA za tcelem financovani ndkupu kolejovych vozidel

Tikslas Supaprastinti naujy keleiviniy gelezinkelio transporto priemoniy jsigijima Ceske
Drdhy.
Biudzetas Valstybés garantija bus suteikta uz 30 mln. EUR paskolg, jskaitant paliikanas ir

EROFIMA mokescius

Pagalbos intensyvumas

Valstybés garantija suteikiama uz 95 % paskolos, o like 5 % padengiami i3
Ceske Drdhy nuosavyjy istekliy

Trukmé

Valstybés garantija galioja ne ilgiau kaip iki 2019 m. gruodzio 31 d.

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Paraiskos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés ikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2006/C 283/08)

Sis paskelbimas suteikia teis¢ uzprotestuoti paraiska pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 7
straipsnj. Prane$imas apie prieStaravima turi bati pateiktas Europos Komisijai per $eSis ménesius nuo $io
paskelbimo datos.
SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
Iregistravimo paraiska pagal 5 straipsnj ir 17 straipsnio 2 dalj
»BAYERISCHER MEERRETTICH“ ARBA , BAYERISCHER KREN*“
EB Nr. DE/PGI/005/0299/19.03.2003
SKVN () SGN (X))

Si santrauka yra parengta tik informacijai. Suinteresuotosioms $alims rekomenduojama susipazinti su nesu-

trumpinta produkto specifikacija, kurig galima gauti 1 dalyje nurodytose nacionalinése institucijose arba
Europos Komisijoje (').

1. Kompetentinga valstybés narés jstaiga:

Pavadinimas: Deutsches Patent- und Markenamt — Markenabteilung 3.2

Adresas: D-80297 Miinchen
Telefonas: (49-89) 21 95 46 22
Faksas: (49-89) 21 95 41 43
El. pastas: —

2. Grupé:

Pavadinimas: Schutzgemeinschaft ,BAYERISCHER MEERRETTICH*

Adresas: Industriestrafle 24,
D-91083 Baiersdorf

Telefonas: (49-9133) 776 00

Faksas: (49-9133) 77 60 77

El. pastas: hts@schamel.de

Sudétis: gamintojas ir (arba) perdirbéjas ( X ) kiti: ()

3. Produkto riisis:

1.6 klas¢, neperdirbtos ir perdirbtos darzovés

4. Specifikacijos aprasymas (4 straipsnio 2 dalyje nurodyty sglygy santrauka)

4.1. Pavadinimas: ,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren*

4.2. Apibadinimas: ,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren“ krienai yra gaminami pagal
1979 m. geguzés 16 d. patvirtintus ,Bayerische Qualititsnormen fiir Meerrettich standartus. ,Bayeris-
cher Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren“ krienai platinami $aknimis (neperdirbtas produktas) arba
perdirbti (perdirbtas produktas). Perdirbti ,Bayerische Meerrettich“ arba ,Bayerische Kren“ krienai
gaminami pagal tradicinius receptus, ypa¢ Erlangeno-Hechstato, NoiStato prie Aischo ir (arba) Bad
Vindsheimo ir Forchheimo rajonuose.

() Europos Komisija, Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas, zemés iikio produkty kokybés politikos
skyrius, B-1049 Briuselis.
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4.3.

4.4.

4.5.

Perdirbtus, paruostus maistui ,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren“ krienus sudaro
tarkuoti krienai (neperdirbtas produktas), sumaisyti su actu, aliejumi ir prieskoniais.

Minimali tarkuoty krieny dalis, kuri privalo bati galutiniame produkte, nustatoma pagal ,Qualitdtsan-
forderungen fur Meerrettichdauerwaren nuostatas.

Perdirbtiems ,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren* krienams gaminti skirti neperdirbti
krienai (neperdirbtas produktas) turi bati uzauginti tik Bavarijoje, nes neperdirbtas produktas i§ Bava-
rijos suteikia daugiausia ypatingo galutinio produkto ,Bayerischer Meerrettich* arba ,Bayerischer Kren®
astrumo ir pikantisky savybiy. Kitos sudedamosios dalys, pavyzdziui, actas, aliejus ir prieskoniai,
neturi biti pagamintos arba iSaugintos Bavarijoje.

Specifinés neperdirbto produkto savybés:

,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren“ krienai pasizymi dideliu vitamino C, eteriniy aliejy
ir antibiotiniy medziagy kiekiu. ,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren“ krienams yra
budingas ypatingas astrumas ir originalus kvapas.

Specifinés perdirbto produkto savybés:

Tarkuoty ,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren“ krieny skonis gerinamas taikant per ilgus
Simtmecius i$saugotus receptus. Sudedamosios dalys yra daugiausia krienai, actas, aliejus ir prieskoniai.
Paruosti ,Bayerischer Meerrettich” arba ,Bayerischer Kren* krienai yra ypac astras ir pikantiski, t. y. jy
skonis yra kaimiskas, ilgai i$saugo astrumg ir pikantiskumg. Galutinis produktas yra ypac riipestingai
perdirbamas, todél jis yra itin $viesios spalvos, be tamsiy tasky ir labai didelio klampumo konsisten-
cijos.

Perdirbtuose krieny produktuose privalo bati maziausias neperdirbty krieny kiekis, nustatytas nurody-
muose dél perdirbamy krieny produkty. Tik jei laikomasi nurodymy dél $io maziausio kiekio, minimi
produktai gali vadintis ,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren®.

Geografiné vietové: ,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren“ krienai turi bati iSauginti
tinkamoje Bavarijos Zeméje (kuri dazniausiai yra Viduringje arba Aukstutinéje Frankonijoje) ir perdir-
bami Bavarijoje. Neperdirbtas produktas tradiciskai perdirbamas pirmiausia Frankonijos Erlangeno-
Hechstato, Noistato prie Aischo ir (arba) Bad Vindsheimo ir Forchheimo rajonuose.

Kilmés jrodymas: Bavarijos krieny galutinio produkto atsekamumas uZtikrinamas jstatymo numa-
tytomis atsekamumo taisyklémis: pagal partijos identifikavimo Zyma, kuri yra ant kiekvienos pakuotés,
ir jstatymo numatytus gamintojy pirkimo, pardavimo ir gamybos duomenis galima bet kuriuo metu
jrodyti ,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren“ krieny kilme. Pirkimo, pardavimo ir
gamybos duomeny patikimumg paraiskos teikéjo uzsakymu tikrina nepriklausoma kontrolés institu-
cija.

,Bayerischer Meerrettich® arba ,Bayerischer Kren“ krieny augintojai yra jtraukiami i registrg, kurj
tvarko ir kasmet atnaujina ,Erzeugergemeinschaft Bayerischer Meerrettich® bendrija. Tik augintojai,
jtraukti | minétg registra, gali tiekti neperdirbta produkty perdirbéjams ,Bayerischer Meerrettich“ arba
,Bayerischer Kren“ krieny gamybai. ,Erzeugergemeinschaft Bayerischer Meerrettich“ bendrija kartu yra
ir ,Schutzgemeinschaft Bayerischer Meerrettich® bendrijos naré. Auginimo ir pardavimo duomeny
patikimuma paraiskos teikéjo uzsakymu tikrina nepriklausoma kontrolés institucija.

Gamybos buidas: Krienai Bavarijoje auginami laikantis Simtameciy tradicijy ir remiantis geriausia
patirtimi. Nuo XV a. vidurio Bavarijos krieny auginimo regionas garséja pasaulyje savo gausiomis
tradicijomis.

Krieny auginimas yra sudétingas procesas ir tam reikia daug ranky darbo. Todél sena tkininky
iSmintis byloja: ,Krieny laukas kasdien nori matyti savo $eimininka“. Vasario pabaigoje, kai baigiasi
Saltiy periodas, atidengiamas kaupas, kuriame ziemojo krieny Saknelés (sodinukai). Saknelés tol
laikomos $viesioje patalpoje, kol $viesos paveiktos ima leisti pumpurus. BalandZio mén. $aknelés ,galva
j rytus, j kylancia ryto saulg®, t. y. ne horizontaliai, o truputj pakreiptos j vir§y, sodinamos j paruostas
lysves. Geguzés mén. pradzioje pasirodo pirmieji vir§tininiai pumpurai. Tada prasideda ,apkapojimas*.
Kiekviena $aknel¢ atkasama iki pusés ir nulauzomi visi pumpurai, palickamas tik didZiausias
pumpuras. Sj darba biitina atlikti, kad véliau krieny Sakniastiebiai nesikeroty j 3alis, o sudaryty tik
vieng Saknj.
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Véliau, iki derliaus nuémimo rudenj, kiekviena Saknis turi bati bent vieng kartg iskasama ir vél uzka-
sama nulauzant Soninius pumpurus. Sis darbas tokiu metu atlickamas daugiausia rankomis, tik
Sakniastiebio gale pumpurai gali kerotis | Sonus (jie bus naudojami sodinimui kitais metais). Pasikeitusi
lapy spalva liudija apie brestantj Sakniastiebj. Spalio mén. nuimamas derlius: specialiu jrenginiu i§pure-
nama Zemé ir ranka iStraukiami krieny Sakniastiebiai.

Kadangi Saknys iSsiurbia i§ Zemés visas maistinggsias medZziagas, krienai tame paciame lauke sodinami
tik kas trejus metus.

nami, sutarkuojami ir pagardinami sudedamosiomis dalimis (plg. 4.2 punkta). Taikomas darbo
metodas, kuris neleidzia pakenkti augalams, todél ,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren*
krieny aromatas islieka nepakites. Neperdirbtas produktas, kuris iSkart neperdirbamas, laikomas
vésiose patalpose.

Reikia pabrézti, kad krieny Saknys pries tolesnj perdirbimg risiuojamos rankomis. Kad perdirbami
krienai i§saugoty aromata ir kuo maziau prarasty savo ypatingo astrumo ir vertingy medziagy, Bava-
rijos perdirbéjai per $imtmecius sukiré specialius metodus, kurie neleidzia krieny smarkiai mecha-
niskai paveikti. Be to, svarbu pabrézti, kad konservuojami ,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer
Kren“ krienai yra tik sierinami ir nepridedama jokiy kity konservanty. Todél krienai ir $iuo aspektu
skiriasi nuo kitokios kilmés perdirbty krieny.

Ry$ys su geografine vietove: Pavadinimu ,Bayerischer Meerrettich arba ,Bayerischer Kren“ jau
kelis $imtmecius vadinami krienai, kurie auginami ir perdirbami Bavarijoje. Krienus tikriausiai XV a.
atvezé ir prie Regnico upés pasodino markgrafas Johannes Alchemista. Seniausiy tiksliy duomeny apie
krienus yra rasta 1650 m. knygoje ,Die Nymphe Noris“, kurioje raSoma apie ,B6hmischen Kraen im
Knoblauchsland“ (Bohemijos krieng Cesnaky kraste) (Frankonijoje). 1787 m. Johannas Fiisselis savo
kelioniy knygoje mini krieny laukus tarp Forchheimo ir Erlangeno. 1846 m. atidarius Liudviko I
Bavaro garbei pavadintg kanalg tarp Dunojaus ir Maino, ,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer
Kren“ krienai buvo plukdomi laivais i§ Bajersdorfo | Austrija-Vengrija, Izraeli, JAV, Rusijg ir kitas Salis.
Nuo 1912 m. gamintojai Bajersdorfe ir jo apylinkése pardavinéjo tarkuotus ir paruoStus maistui
krienus. Garsy krieny miesta Bajersdorfa supa tradicijy gausa pasaulyje pasizymintys krieny laukai. Be
to, §is regionas dar ir Siandien garsina Vokietija.

Bavarijos lauky dirvozemis ir tenykstés klimato savybés suteikia krienams optimalias augimo salygas.
Todél dél silto klimato (vidutiné metiné temperatiira 8,5 °C) ir nedidelio krituliy kiekio (apie
600 mm) kartu su specifinémis dirvos savybémis (purus, smélingas ir molingas dirvozemis) krienuose
susidaro didesnis gliukozinolaty kiekis, palyginti su kitose vietose auginamais krienais.

Dél gamintojy tradiciniy recepty ir jy gebéjimo ekologiskai perdirbti krienus ,Bayerischer Meerrettich
arba ,Bayerischer Kren“ krienai tampa nepakartojamo skonio. [ perdirbtus ,Bayerischer Meerrettich
arba ,Bayerischer Kren“ krienus nebereikia pridéti krieny is kity vietoviy.

,Bayerischer Meerrettich“ arba ,Bayerischer Kren“ krienus jau kelis Simtmecius labai vertina vartotojai
Bavarijoje ir uZ jos riby.
Kontrolés institucija:

Pavadinimas: Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft — Institut fir Erndhrungswirtschaft und
Markt

Adresas: Menzinger Strasse 54
D-80638 Miinchen

Telefonas: (49-89) 17 80 00
Faksas: (49-89) 17 80 03 13
El. pastas: —

Zenklinimas etiketémis: ,Bayerischer Meerrettich g.g.A.“ (saugoma geografiné nuoroda) arba
,Bayerischer Kren g.g.A.“ (saugoma geografiné nuoroda).

Nacionaliniai reikalavimai: —
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.

Komisijos reglamentg (EB) Nr.

70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés

pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms

(2006/C 283/09)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr. XS 127/05

Valstybé naré Graikija

Regionas Visa alis

Pagalbos schemos arba jmonés, | Verslo planai veikla vykdancioms vidutinéms gamybos jmonéms ir paslaugy

gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

dirbtuvéms (kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB)

Teisinis pagrindas

T1A 93/97 (QEK 92/A[16-5-97) <Opot ket Sradikaoies yia v évtabn kat xprpato-
domon €pywv Tou 1BTIKOU Topéa GE TPOYPAUHATA T TUAHATA TOU avagépovTaL
OTOUG TOHELG fropmyaviag, evépyelag kat TexvoNoyiag

Planuojamos metinés iSlaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Apie schemg pirma karta buvo pranesta 2005 m. jos biudZetas sudaro
103 626 943 EUR (viesyjy ir privaciyjy islaidy)

Maksimalus pagalbos intensyvumas

45 %, 50 % arba 55 %, tik subsidijos, priklausomai nuo projekto jgyvendinimo
regiono; suma negali virSyti Graikijai patvirtintame regioninés pagalbos
zemeélapyje nustatytos auksciausios ribos, kuri MV] padidinama 15 %

Igyvendinimo data

Pirmasis pranesimas paskelbtas 2005 m. birzelio mén

Pagalbos schemos arba individualios | 2005-2008 m.
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Priemonés tikslas — padéti reikalavimus atitinkan¢ioms jmonéms sustiprinti

konkurencingumg jgyvendinant integruota dvejy mety technologinio ir organi-
zacinio modernizavimo verslo plang

Ekonomikos sektoriai

Visi gamybos sektoriai

Vidutinés gamybos jmongés, kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB. [mongs, teikiancios paramos paslaugas gamybai (STAKOD (')
kodai 631 — logistika ir 722 — programinés jrangos kiirimas), kurios yra
mazos ir vidutinés jmonés, kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB, ir kuriose dirba daugiau kaip 30 Zmoniy, arba maziau kaip 30
Zmoniy, jei jy metiné apyvarta ir metiné bendra balanso suma virsija
10 mln. EUR. Mazos ir vidutinés dirbtuvés, teikiancios kokybiskas paslaugas.

Pirmiau paminétoms gamybos jmonéms nepriskiriama:

I. zemés tkio sektoriaus produkty pirmojo etapo perdirbimas, kaip apibreézta
galiojancios Europos Sgjungos sutarties 32 straipsnio (buvusio 38 straipsnio)
I priede (buvusiame 1I priede) pateiktame sgrase;

1. plieno, laivy statybos, sintetiniy pluosty ir varikliy pramonés saky veikla

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Plétros Ministerija

Pramonés generalinis sekretoriatas
Pramones investicijy direktoratas
Direktorius Adamantia Kartsakli
Telefonas (30) 21 06 96 58 07
Faksas (30) 21 06 96 58 65

Kita informacija

Sis projektas yra 2.5.3 ,Verslo programos konkurencingumui® projektas, kuris
yra bendrai finansuojamas i3 struktiiriniy fondy.

(') STAKOD — Ztauotikn Takwopnon tov Khadwv Owovopkng Apactnpromag (Ekonominés veiklos sriciy statistinis klasifikatorius)
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO REKOMENDACIJA
2006 m. lapkricio 13 d.
skirta Europos Sgjungos Tarybai dél Banco de Espaifia iSorés auditoriaus

(ECB/2006/18)

(2006/C 283/10)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statutg, ypac i jo 27.1 straips-

ni,

kadangi:

(1) Europos centrinio banko (ECB) ir Eurosistemos nacionaliniy centriniy banky saskaity auditg atlieka
nepriklausomas iSorés auditorius, kurj rekomenduoja ECB valdancioji taryba ir tvirtina Europos
Sajungos Taryba.

(2)  Pagal jstatymo dél Banco de Espafia autonomijos 4 straipsnio 2 dalj ir jo Darbo reglamento 29
straipsnio 3 dalj ir 31 straipsnj, Banco de Espafia saskaity auditg atlieka nepriklausomas iSorés audi-
torius, kaip numato Statuto 27 straipsnis, ir pagal jstatymo 19/1998 dél saskaity audito (') salygas
dél auditoriy tinkamumo, jgaliojimy ir rotacijos.

(3)  Dabartiniy Banco de Espafia iSorés auditoriy jgaliojimai pasibaigs po 2005 finansiniy mety audito.
Todél nuo 2006 finansiniy mety turi bati paskirti iSorés auditoriai.

(4) Banco de Espafia iSrinko Deloitte, S.L. savo iSorés auditoriumi 2006 — 2008 finansiniams metams,

o veliau $ie jgaliojimai gali bati pratesiami kasmet iki 2012 finansiniy mety,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Rekomenduojama skirti Deloitte, S.L. Banco de Espafia iSorés auditoriumi 2006 — 2008 finansiniams
metams, o veliau $ie jgaliojimai gali bati pratesiami kasmet iki 2012 finansiniy mety.

Pasirasyta Frankfurte prie Maino, 2006 m. lapkricio 13 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

(") Su pakeitimais, padarytais jstatymu 442002 dél finansy sistemos reformos priemoniy.
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